Wprowadzenie

W niniejszym opracowaniu zaprezentowano charakterystyke syste-
mu gatunkowego hiszpanskojezycznej prasy periodycznej, ktéra umoz-
liwia uchwycenie jego specyfiki. Autor odniést sie do cech prasy wykry-
tych w systemie gatunkowym Hiszpanii i hiszpanskojezycznych krajow
Ameryki Lacinskiej jako do elementéw tozsamosci, majacych swoje ana-
logiczne odpowiedniki w periodyce innych krajow, jak i do przejawow,
ktore te kraje zasadniczo réznicuja.

Zbadanie specyfiki réznorakich szkoét narodowych dziennikarstwa
wydaje si¢ szczegdlnie aktualne w warunkach wspolczesnego globalizu-
jacego sie $wiata, w kontekscie szerokiego rozpowszechnienia zunifiko-
wanych form tworczosci dziennikarskiej. Zrdznicowanie w systemach
gatunkowych dziennikarstwa w réznych regionach $wiata, wiaczajac
Hiszpanie i hiszpanskojezyczne kraje Ameryki Lacinskiej, wymaga ana-
lizy, ktéra umozliwi wykazanie specyfiki narodowych szkoét dziennikar-
skich w tych krajach. Jednak do chwili obecnej to zadanie badawcze nie
doczekalo si¢ zadowalajacego rozwigzania. Co wigcej, na tle szerokiego
rozpowszechnienia angloamerykanskich standardéw dziennikarskich,
przedstawianych jako jedynie stuszne recepty dzialalnosci zawodowej
pracownikéw prasy drukowanej i elektronicznej, obserwowane sg pro-
by pelnego ignorowania specyficznych narodowych cech dziennikarstwa
réznych krajow i regionéw $wiata. Jednak te osobliwosci istnieja, o czym
$wiadczy w szczegolnosci specyfika form gatunkowych, ktére sa wykorzy-
stywane przez dziennikarzy reprezentujacych iberoamerykanska szkole
dziennikarstwa.

Wykazanie osobliwosci systemu gatunkowego tej czy innej narodowej
szkoly dziennikarskiej moze nastepowac albo po linii poznania historycz-
nych zrédet specyfiki powstatych form gatunkowych i ich klasyfikacji,
albo poprzez skonfrontowanie z systemami gatunkéw, jakie uformuto-
waly sie w kontekscie innych szkdt dziennikarskich. W celu nakreslenia
przyczyn sprawczych specyfiki gatunkéow prasowych kultury iberoame-
rykanskiej w niniejszej pracy wykorzystano podejécie historyczne: roz-
wazono wplyw czynnikéw historyczno-kulturowych na geneze i rozwoj
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form gatunkowych prasy periodycznej w Hiszpanii i krajach Ameryki
Lacinskiej.

Podstawe metodologiczng badania wyznacza réwniez podejscie
komparatystyczne, ktore pozwala na stwierdzenie podobienstw i réznic
w ogllnym zestawie form gatunkowych, jakimi operuje dziennikarstwo
w roznych krajach $wiata, zjednoczonych zaréwno przez losy historyczne,
jak i w ojczystym dziedzictwie kulturowym. Do krajéw tych zalicza si¢
Hiszpania i hiszpanskojezyczne kraje Ameryki Srodkowej i Potudniowej
- w przeszloéci bedace koloniami hiszpanskimi, ktére odczuly istotny
wplyw kulturowy ze strony bylej metropolii. Specyfika gatunkowa pe-
riodykéw hiszpanskojezycznych, scharakteryzowana w opracowaniach
teoretykoéw dziennikarstwa, zostaje pordwnana z teoretycznymi ujecia-
mi gatunkow dziennikarstwa prasowego i z ich klasyfikacjami, obecnymi
w pracach uczonych rosyjskich.

Monografia zawiera rozdzialy napisane na podstawie analizy porow-
nawczej pogladow teoretykow i praktykéw na system gatunkowy wydaw-
nictw periodycznych i poszczegdlne gatunki oraz dodatek, ilustrujacy
praktyczne zastosowanie gatunkow. Rozdzial ten zawiera przyklady réz-
nych form gatunkowych, specyficznych dla czasopismiennictwa hiszpan-
skojezycznego, w ktorych najbardziej wyraznie uwidocznily sie najistot-
niejsze cechy gatunkowe. Publikacja przyktadéw zastosowania gatunkow
w jezyku hiszpanskim pozwala na poznanie oryginalnych prac dzienni-
karskich, zrealizowanych z zastosowaniem poszczegélnych gatunkow.

Poznanie specyfiki gatunkowej hiszpanskojezycznego dziennikarstwa
drukowanego i publicystyki ma szczegoélne znaczenie dla przygotowania
dziennikarzy mig¢dzynarodowych, poniewaz sprzyja bardziej dokladne-
mu poznaniu iberoamerykanskiej szkoty dziennikarstwa, ktéra powstala
w krajach, gdzie w komunikowaniu masowym dominuje jezyk hiszpanski.

Monografia moze by¢ przydatna réwniez przy ksztalceniu filologow
hiszpanskich na kierunkach filologii romanskie;j.

Autor chcialby wyrazi¢ swoje zobowigzanie i wdzigcznos¢ dla kole-
gow i przyjaciol, wykladowcow dziennikarstwa i dziennikarzy, ktoérych
wszechstronna pomoc pozwolifa na zrealizowanie tego projektu: dla
profesora Autonomicznego Uniwersytetu w Barcelonie Manuela Parésa
Maicasa, dla bylego przewodniczacego Zwiazku Dziennikarzy Kuby,
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a obecnie dziekana Wydzialu Komunikacji Spotecznej Uniwersytetu
w Hawanie Julio Garcii Luisa, dla wykladowczyn tego wydziatu - Lazarii
Penones Madan i Miriam Rodriguez Betancourt, a takze dla dziennikarki
wenezuelskiej Sorayi Borelli Castro.



